SURE-GRIP RINGS - 1" HIGH MATTE RINGS

Give Uniform High-Strength Clamping Power

Steel caps with two screws per side provide extra strong, 4-screw, clamping
power. Helps ensure that reticle stays square while tightening top screws.
Large clamp nut locks rings to base, provides easy scope installation, removal,
and accurate return to zero after re-installation.

Attributes

e Name: 1" HIGH MATTE RINGS
e Manufacturer: WEAVER

¢ Product no.: 955000010
e Mfr. No.: 49164

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: .332"

e Scope Tube Diameter: 1"
¢ Size: High

¢ Style: Weaver-Style Rings
e Delivery weight: 0.113kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 122mm
e UPC: 076683491640

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS entschieden haben. Diese
Ringe sind darauf ausgelegt, eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe und der Befestigungen.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Ringe nur mit Zielfernrohren, die fiir die angegebene Gréle (1 Zoll Durchmesser)
geeignet sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs zu
verhindern.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile (Schrauben, Bolzen, Mutter) intakt und sicher sind.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben (z.B. Schraubenschlussel).
o Uberpriifen Sie die Ringe auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation

o Montieren Sie die Ringe auf der Basis des Zielfernrohrs.

o Ziehen Sie die Schrauben an beiden Seiten gleichmalig fest, um eine gleichmaBige Klemmkraft zu
gewahrleisten.

o Stellen Sie sicher, dass das Fadenkreuz beim Festziehen der oberen Schrauben gerade bleibt.

3. Verwendung

o Nach der Installation kénnen Sie das Zielfernrohr wie gewohnt verwenden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach haufigem Gebrauch
oder nach Transport.

4. Nach der Nutzung

o Entfernen Sie das Zielfernrohr vorsichtig, indem Sie die Schrauben I6sen.
o Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit haben fir uns hochste Prioritat.



SUREGRIP RINGS 1" HIGH MATTE RINGS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SUREGRIP RINGS 1" HIGH MATTE RINGS. Designed for durability and reliability, these
scope rings provide a secure mounting solution for your optical equipment. This safety instruction guide aims to
ensure the safe use and installation of your product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the product.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific scope and mounting needs.
¢ Inspect the product for any damage or defects before installation.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for your scope and rings.

e Ensure that all screws are properly tightened to avoid loosening during use.

¢ Avoid using the rings in extreme temperatures or harsh environmental conditions.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
e Use appropriate tools when installing or adjusting the rings to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a screwdriver compatible with the screws provided.
o Ensure you have a clean, stable work surface to perform the installation.

2. Installation Steps

[¢]

Step 1: Align the SUREGRIP RINGS with the base of your scope.
Step 2: Insert the scope tube into the rings, ensuring it is centered.
Step 3: Place the steel caps over the scope tube.
Step 4: Secure the rings to the base using the provided screws:
= Tighten the screws on both sides evenly to maintain alignment.
= Ensure the clamp nut locks the rings firmly in place.
Step 5: Once installed, check that the reticle remains square while tightening the top screws.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, perform a test to ensure that the scope returns to zero accurately after removal
and reinstallation.
o Regularly check the tightness of the screws and overall condition of the rings during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the SUREGRIP RINGS 1" HIGH MATTE RINGS, please consult the
manufacturer’s official website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your new
scope rings and the enhanced performance they provide!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Anillas SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE
RINGS

Introduccidn
Gracias por elegir las Anillas SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Este producto esta disefiado para

proporcionar una sujecién segura y precisa de su visor. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante seguir las instrucciones de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes.
Inspecciona las anillas antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si estd dafiado o si faltan piezas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacién Segura: Asegurate de que las tapas de acero estén bien ajustadas con los tornillos antes de
usar el visor.

¢ Mantenimiento: Revisa periddicamente las anillas para asegurarte de que no haya aflojamiento en los
tornillos o en la tuerca de sujecién.

* Uso Adecuado: Utiliza las anillas solo para el propdsito previsto, que es sujetar visores. No intentes usar
el producto para ningun otro fin.

* Riesgos de Caidas: Si el visor no estd bien asegurado, puede caerse y causar lesiones. Verifica siempre
la sujecién antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias, incluidos los destornilladores adecuados.
o Coloca el visor sobre la base de las anillas.

2. Instalacion:

o Coloca las tapas de acero sobre las anillas y alinea los agujeros con los tornillos.
o Inserta los tornillos en los agujeros y apriétalos con el destornillador.
o AsegUrate de que la gran tuerca de sujecién esté bien apretada para fijar los anillos a la base.

3. Verificacion:

o Una vez instalado, revisa que el reticulo esté cuadrado y que los tornillos estén bien ajustados.
o Realiza una prueba para asegurarte de que el visor esté seguro antes de usar el producto en
condiciones de campo.

4. Uso:

o Usa el visor en condiciones adecuadas, evitando impactos fuertes que puedan aflojar las anillas.
o Si necesitas quitar el visor, asegUrate de seguir el proceso inverso de instalacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las anillas, deséchalas de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla los materiales de acero y aluminio.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta a tu
distribuidor o consulta el sitio web del fabricante. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices,
ayudas a garantizar no solo tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Anneaux SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE. Ce guide a pour but de vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état des anneaux et remplacezles s'ils présentent des signes d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Alignement Correct : Assurezvous que le réticule est bien aligné avant de serrer les vis supérieures.

e Serrage : Utilisez les vis de maniere appropriée pour éviter un serrage excessif qui pourrait
endommager le produit.

¢ Installation : Suivez les instructions d'installation pour garantir que les anneaux sont fixés correctement
a la base.

 Environnement d'Utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures,
humidité) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis approprié pour les vis.
o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes : anneaux, vis, écrous.

2. Installation :

o Positionnez les anneaux sur la base de la lunette.

o Alignez le réticule pour gu'il soit centré.

o Serrez les vis supérieures a l'aide du tournevis, en veillant a ne pas trop serrer.
o Fixez le grand écrou pour maintenir les anneaux en place.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifiez que le réticule reste bien aligné.
o Sivous retirez et réinstallez la lunette, assurezvous de vérifier le retour a zéro.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en métal et en
aluminium.

¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation des Anneaux SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto i SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Questo prodotto € progettato per

garantire un'installazione sicura e un utilizzo efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire la sicurezza durante I'uso e l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Lesioni: Durante I'installazione, utilizzare attrezzi appropriati e indossare occhiali protettivi
per evitare lesioni agli occhi.

o Stabilita: Assicurati che gli anelli siano installati correttamente per evitare che il mirino si sposti durante
l'uso.

¢ Controllo Periodico: Esegui controlli regolari per garantire che le viti siano ben serrate e che il prodotto
non presenti segni di usura.

¢ Uso Adeguato: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Controlla che il mirino e il supporto siano compatibili con gli anelli.

2. Installazione:

o Posiziona gli anelli sul supporto secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate in modo uniforme.
o Utilizza il grande dado di serraggio per bloccare gli anelli alla base.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, controlla che il reticolo sia quadrato e che le viti superiori siano ben serrate.
o Esegui un test di stabilita per assicurarti che il mirino rimanga in posizione durante I'uso.

4, Rimozione:

o Per rimuovere gli anelli, allenta le viti e rimuovi gli anelli dal supporto.
o Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di
raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza piu
rapidamente.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto dei SUREGRIP RINGS WEAVER 1"
HIGH MATTE RINGS. La sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pierscieni SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wszystkich wymogdw regulacyjnych
zgodnych z ogdlnym rozporzadzeniem o bezpieczenstwie produktéw w UE (GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pierScienie sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie przesadzaj z momentem dokrecania Srub; zbyt mocne dokrecenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia.
Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do Srub.
o Sprawdz, czy masz odpowiednie akcesoria do montazu.

2. Instalacja:

o Umies¢ pierscienie na podstawie lunety.
o Dokre¢ gérne Sruby, aby upewnic sie, ze krzyz celowniczy pozostaje prosty.
o Uzyj duzej nakretki zaciskowej, aby zablokowa¢ pierscienie do podstawy.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu lunety, sprawdz, czy jest stabilna i dobrze zamocowana.
o Regularnie kontroluj, czy pierscienie nie wymagajg dokrecenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materiaty, ktére
moga by¢ recyklingowane.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywajgc pierscieni SUREGRIP RINGS WEAVER 1"
HIGH MATTE RINGS, dbasz o swoje bezpieczehstwo i komfort.



SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleisia tuotesuojelusaantéja (GPSR). Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttétarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana: alumiininen alaosa, teraskansi, ruuvit, ristipultti ja mutteri.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

o Kiinnita teraskansi alumiiniseen alaosaan kahden ruuvin avulla kummallakin puolella.
o Kirista ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, etta ristikkain pysyy suorassa.

o Kiinnita puristusmutteri renkaiden pohjaan varmistaaksesi, etta ne pysyvat paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3, Kaytté:

o Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaiseen kayttoon.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla lukittuja ennen tuotteen kayttda.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin tiedot mahdollisten tuotteen palautusten tai vaaratilanteiden osalta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen mahdollisista vaaroista kayttaessasi SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS tuotetta. Turvallinen kdyttd takaa tuotteen pitkaikaisyyden ja tehokkuuden.



SAKERHETSGUIDE FOR SUREGRIP RINGS WEAVER
1" HIGH MATTE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Denna sakerhetsguide syftar till att ge dig
viktig information fér saker anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan du installerar eller anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt. Folj alltid instruktionerna for att
undvika skador.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att
kontrollera officiella kallor.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EU kontaktpunkt: Vid frdgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsproblem via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglaségon och andra sakerhetsatgarder vid installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade: Aluminium underdel, stdlhuvud, skruvar, tvarbult och
mutter.
o Se till att du har ratt verktyg for installationen.

Installation:

o Placera SUREGRIP RINGS pa kikarsiktets bas.

o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta ringarna ordentligt.

o Dra at de 6vre skruvarna for att sakerstalla att riktmedlet forblir rakt.

o Kontrollera att klamnuttarna ar Iasta pa basen for enkel installation och borttagning.

Anvandning:

o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat innan anvandning.
o Gor en sakerhetskontroll av produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att allt ar i
ordning.



Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen konsultera den aterforsaljare dar produkten koptes eller besék den officiella
webbplatsen fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker anvandning av SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni puskohledu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na krouzcich zadné viditelné poskozeni.

* Pouzivejte vyrobek pouze pro urcené Gcely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd s vyrobkem se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci krouzkd se ujistéte, Ze jsou spravné utazeny, aby se predeslo uvolnéni puskohledu béhem
pouzivani.

¢ Pfi manipulaci s nastroji pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

¢ Pri odstrafovani nebo instalaci puskohledu se ujistéte, ze je zbran bezpecné zabezpelena a neni nabita.

o Nikdy se nesnazte upravit krouzky, pokud nejste si jisti jejich spravnym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovak).
o Ujistéte se, ze mate k dispozici puskohled a pusku, na kterou budou krouzky instalovany.

2. Instalace:

o Umistéte spodni dily krouzkd na zékladnu puskohledu.

o Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroubd a zajistéte je pevné, ale ne pfilis utazené, aby nedoslo
k poskozeni.

o Ujistéte se, Ze je puskohled v roviné a spravné zarovnany.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby bezpelné utazeny a zda je puskohled pevné na
svém misté.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k uvolnéni krouzkad.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti vyrobku, které jiz nejsou potfebné, by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.

e V prfipadé, Ze vyrobek vykazuje zndmky poskozeni nebo opotrebeni, zlikvidujte ho odpovidajicim
zplsobem, aby nedoslo k nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH MATTE RINGS. Vase bezpecnost a spokojenost
jsou nasim hlavnim cilem.
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